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/\ . NOPAIV IO10 BE3NEYHOTO BUKOPUCTAHHS
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VAZNO! SAGUVAJ ZA UBUDUCE.

/\ . INDIKACIJE BEZBEDNOSTI

* Pre uporebe paiivo ofsfe unirarics el  vsznom krpom

 Izbegavajte postavijati na poklopac vecu tezinu

Produzeca Glostyle Sip.A. e odgovara Zananesenu stetu upotrebom, koja
nije u skladu sa
- CISCENJE I ODRZAVANJE

« Nikada ne uronjavajte prenosiv frizider u vodu.

« Za tiscenje ne koristite korozivne ili abrazivne deterdzente ili predmete kojima bi
mogli osteiti proizvod (nozeve, lopatice, itd.),

- MPABWNA EKCTINYATALIT
+ PEKOMEHZAYETHCS BIRUMHATI NACHBHUY XOTIOAMITBHYIK SIKOMOra PIALIE Ta BiApady K
3AUMHATIA FOTO MICTS! BUKOPYICTAHHS, LLIOG YHIIKHYTW BTPaTH XOOfy.
- LL{06 OTpUMATH ONTUMANbHAI echexT, TOBTO MAKCUMANIBHO TpUBaNe, SiicHe
P

xonoay Gio'Style.
- TAPAHTIS

4 vics, -~
TpeTivi 0coBamm.

- INDIKACIJE ZA UPOTREBU
« Prenosiv frizider $to manje otvarajte i odmah ga zatvorite, kako ne bi rasprsivali
hladnocu po okolisu.

- Da biste pobolj3ali i produzili uginak hladenja tokom vremena, preporuiivo je koristit

originalne baterile za prenosive hladnjace Gio'Style.
- GARANCIJA

+ Prenosiv fizider je garantovan 24 meseca od dana kupovine od defekata_proizvo-
dnje, koji se ne mogu pripisati nepravilnoj upotrebi i otvaranju proizvoda krisom od
strane korisnika ili tre¢ih osoba.
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IMPORTANTE! LEGGI ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI E CONSERVALE PER ULTERIORI CONSULTAZIONI.

- INDICAZIONI D’'USO

« Il frigorifero deve essere aperto il minor numero di volte possibile e subito richiuso,
per non disperdere il freddo nellambiente.

+ Per potenziare e prolungare nel tempo I'effetto refrigerante, si consiglia limpiego di
accumulatori di freddo originali Gio'Style:

- GARANZIA

- ll frigorifero & garantito per 24 mesi a partire dal giomo di acquisto contro difetti di
fabbricazione che non siano attribuibili ad un uso non appropriato o manomissioni e
danneggiamenti apportati dall'utilizzatore / terzi.

/A . INDICAZIONI DI SICUREZZA

+ Prima dellutizzo pulire accuratamente lintemno della cella con un panno umido.

- Evitare di appoggiare sopra il coperchio carichi superiori a 3 Kg

Giostyle S.p.A. declina ogni responsabilita per danni causati da un uso non
conforme alla destinazione o da un impiego scorretto.

- PULIZIA E MANUTENZIONE

+ Non immergere mai il frigorifero sotto acqua corrente.

 Per la pulizia non impiegare detergenti corrosivi o abrasivi, oppure oggetti che
possono danneggiare il prodotto (lame, spatole, ecc

IMPORTANT! SAVE FOR FUTURE USE.

- USE

+ The coolbox must be opened as litle as possible and it must be closed back imme-
diately so that a constant temperature can be held inside.

- To maximize and extend the cooling effect over time, we recommend the use of
Gio'Style ice packs.

- WARRANTY

+ The coolbox is under guarantee for 24 months from the date of purchase against
manufacturing defects that do not depend on improper use or tampering and damage
made by the user / third

/\ . SAFETY WARNINGS

- Carefully clean the inside of the cell with a wet cloth before use.

Do ot place loads in excess of 3 kg on the top of the

Giostyle S.p.A. declines all responsabilities for damages caused by
improper use or misues of the item.

- CLEANING AND MAINTENANCE

+ Never clean  the coolbox under running water.

- For cleaning, do not se corrosive or abrasive defergents, or objects that may
damage the product (knives, spatulas, etc..).

IMPORTANT! A CONSERVER!

- INDICATIONS D’ UTILISATION

 Le réfrigérateur doit étre ouvert le moins possible et tout de suite referme, pour ne
pas disperser le froid dans 'atmosphéry
« Pour prolonger dans le temps I'effet réfrigérant, il est conseillé d'utiliser les accumu-
lateurs originaux Gio'Style.

- GARANTIE

 Le réfrigérateur est garanti 24 mois & compter du jour de 'achat contre tous défauts
de fabrication & condition qu'il ne soit pas attribuable & un usage inapproprié de
I'utilisateur.

/\ . INSTRUCTIONS DE SECURITE

+Avant premiére ulisation nettoyer soigneusement lintérieur avec un tissu humide.
« Eviter de mettre surle couvercle une charge supérieure & 3 Kgs.

Giostyle 5.p.A. décline toute pour les

par un usage non conforme du produit.

- PROPRETE ET ENTRETIEN

- Ne pas plonger la glaciére dans I'eau.

+ Pour lentretien ne pas employer des détergents corrosifs ou abrasifs ou objets
qui peuvent endommager le produit (lames, spatules, etc.).

WICHTIG. DIESE INFORMATION SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR SPATER AUFBEWAHREN.

- GEBRAUCHSANWEISUNG

+ Die Kilhlbox muss so wenig wie moglich gedffnet und sofort wieder geschlossen
werden, um die Kalte nicht in die Umgebung zu verteilen

+ Um die Kiihiwirkung zu verstérken und zu verldngem, empfehlen wir die Verwendung
von Original- Kilhlakkus Gio'Style.

- GARANTIE

* Die Kilhlbox istfir 24 Monate ab Kaufdatum garantiert wegen Herstellungsfehler, die
nicht wegen Benutzung oder und Schaden, durch den
Benutzer oder Andere verursacht sind.

A - SICHERHEITSHINWEISE

+ Vor dem Gebrauch die Innenseite der Zelle mit einem feuchten Tuch griindich reinigen.
- Bitte die Ablage von Belastungen iiber 3 kg auf der Oberseite des Deckels vermeiden
Giostyle S.p.A. lehnt jegliche Haftung fiir Schaden ab, die durch unsachgeméie

- REINIGUNG UND PFLEGE

+ Die Kiihlbox nicht unter flieendem Wasser tauchen.

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine atzenden oder scheuenden Reinigungsmit-
teln, oder Objekte, die das Produkt beschédigen konnte (Messer, Spachtel, etc..)

IMPORTANTE. GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES. LEELAS DETENIDAMENTE.

- INDICACIONES DE USO

« El frigorifico pasivo debe abrirse el menor nimero de veces posible y cerrarse
inmediatamente para que el o no se disperse.

+ Para optimizar y prolongar el efecto
res de frio originales Gio'Style.

- GARANTIA

« Elfrigorifico pasivo esta cubierto por una garantia de 24 meses a partir del dia de su
compra contra defectos de fabricacion que no puedan

imputarse a un uso inapropiado o alteraciones y dafios aportados por el usuario y/o
por terceros.

/A . INDICACIONES DE SEGURIDAD
+ Antes del uso, impiar interior de
+ Evitar colocar mrgasde més de 3 kg sobre la tapa.

Giostyle SpA.

un pafio himedo.
utilizar llade

por los dafios derivados de un
|deshnudeusn,, isto o d jo i X

- LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

+ No sumergir nunca el frigorifico pasivo bajo el agua corriente.

+ No deben utiizarse para la limpieza detergentes corrosivos o abrasivos, ni
tampoco objetos susceptibles de dafiar el producto (cuchillas, espétulas, etc.).

IMPORTANTE! GUARDE PARA USAR NO FUTURO.
- INDICAGOES DE USO

+ Ageleira deve ser aberta o menor nimero de vezes possivel e fechada rapidamente
para néo dispersar o frio no ambiente.

+ Para potencializar e prolongar com o tempo o efeito refrigerante, aconselha-se a
utilizagéo de acumuladores de frio originais Gio'Style.

- GARANTIA

+ A geleira tem uma garantia de 24 meses a partir da data de aquisigao contra
defeitos de fabrico que nao sejam atribuidos ao uso inadequado ou violagdes e danos
causados pelo utilizador ou por terceiros.

A - INDICAQOES DE SEGURANCA
limpar
 Evitar apoiar sobre atampa cargas superiores a 3 Kg.
AGiostyle S.p.A. exime-se de qualquer responsabilidade por danos causados
pela utilizagéo inadequada  destinagao ou por uma utilizagéo incorreta,
- LIMPEZA E MANUTENGAO
+ Nunca imergir a geleira em agua corrente.
+ Néo utilizar para limpar detergentes corrosivos ou abrasivos, assim como
objetos que possam danificar o produto (laminas, espétulas, etc.).

BELANGRIJK. BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. GOED DOORLEZEN.
- GEBRUIKSAANWIJZINGEN

+ De koelbox moet zo min mogelijk worden geopend en na opening direct worden
gesloten om verlies van koude aan de omgeving te voorkomen.

+ Wij adviseren het gebruik van originele koelelementen van Gio'Style om de koeling te
versterken en de koude langer vast te houden.

- GARANTIE

+ De koelbox is vanaf de datum van aankoop 24 maanden gegarandeerd tegen fabri-
cagefouten die niet te wijten zijn aan een oneigenlik gebruik, of aan het aanbrengen
van wizigingen of veroorzaken van schade door de gebruiker en/of door derden

A - VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« Maak voor

d

Giostyle SpA. |s nm jk voor schade
jk of incorrect gebi

- REINIGING EN 'ONDERHOUD

+ Houd de koelbox nooit onder stromend water.

+ Gebruik geen bijtende of schurende schoonmaakmiddelen. Gebruik geen
objecten die het product kunnen beschadigen (messen, spatels, etc.)

ONEMLI! ILERIKI KULLANIMLAR IGIN SAKLAYINIZ.

door g

- KULLANIM BILGILERI

+ Buzluk Termosun kapag, icerdeki soguk havanin disar gikmamast igin, miimkiin

/N . GOVENLIK BILGILERI

nemlibir bez oldugunca az agiimali ve hemen kapatimalidir.
 Kapak izerine 3 kglyi asan agik koymay, + Sogutma etisini giiglendirmek ve zaman icinde uzatmak igin Gio'Style orijinal soguk
Giostyle S.p.A., amacina uygun olmayan kullanim veya dogru olmayan bir akimilatorlerinin kullanimasi tavsiye edilir
lay! higbir kabuletmez. . GARANTI
- TEMIZLIK VE BAKIM *Buziuk Termos;
+ Buzluk Termosu asla musluk suyu altina koymayin. Ve neden olunan hasarardan

+ Temizleme icin korozif veya asindirici deterjan veya iriinii hasara 5
cisimler (bigak, ispatula, vb.) kullanmayin Kapsamindadir
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ZHMANTIKO ! AIABAZTE NPOZEKTIKA KAI ®YAA=TE TO A MEAAONTIKH XPHZH.

/\ . YnoaEIzEIs AsOAREIAS
< Mo am m oo i mpoor o s o ko e v uvpc v
- ATtoguyer

"wwcl vagipiégou

xpton
ey oroia Xpior.
- KAGAPIZMOE KAI ZYNTHPHZH
Mo s rort IPEXOUREVD VEpD.
i a a,n

awmpm MO LTTOPOUY VG KATCOTREYOUV 0 TIpGiEY (ACES, OTIGTOUAES KATE),
POMEMBNO! SHRANI ZA KASNEJSO UPORABO.

/\ . VARNOSTNA NAVODILA
« Pred uporabo temeljto ofistite notranjost prenosnega hladiinika z viazno cunjo.
« Izogibajte se postaviti na pokrov prenosnega hiadinika vetio teZo od 3 Kg.
Trtka Giostyle S.p.A. ne odgovara za nanesenu Stetu prouzrokovanu radi
neprikladne upotrebe ili pogresne primjene.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE
« Nikoli ne potapljajte prenosnega hladilnika v vodo.
« Za tiscenje ne uporabljajte korozivnih ali abrazivnih detergentov, ki bi lahko
poskodovali proizvod (rezila, lopatice itd.).

VAZNO! SACUVAJTE ZA BUDUCU UPOTREBU.

/\ . UPUTE SIGURNOSTI

« Prije upotrebe temeljto otistite unutamie celile s viaznom krpom.

- Izbjegavajte stavijat na poklopac tezinu vecu od 3 Kg

Podjetje Giostyle S.p.A. odklanja katero koli odgovornost za naneseno

skodo povzroceno zaradi neskladne uporabe ali napacne primenjave.
CISCENJE | ODRZAVANJE

« Nikada nemojte uranjati prenosiv hladnjak u vodu.

« Za Siscenje ne koristte korozivne i abrazivne deterdzente il predmete kojima bi

mogli ostetiti proizvod (noZeve, lopatice, itd.).

VIGTIGT! GEM TIL FREMTIDIG BRUG.

A - SIKKERHEDSANVISNINGER

« For brug skal kelerummet rengores grundigt indvendigt med en fugig kiud.

« Undga at stile g med en veegt over 3 kg pa laget.

Giostyle S.p.A. fraskriver sig ethvert ansvar for skader, der skyldes en brug, som
ikke er i overensstemmelse med den tiltzenkte brug eller af forkert brug.

- RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

« Kom aldrig keleboksen under rindende vand.

« Brug ikke aetsende eller slibende rengaringsmidler til rengring eller genstande,
som kan beskadige produktet (Klinger, spatler, osv.).

VIKTIGT. SPARA DETTA FOR FRAMTIDA BRUK. LAS NOGA.

/N . SAKERHETSINDIKATIONER
~Rengdr noga cellens insida med en fuklig rasa innan anvéindning.
+ Undvik at ligga laster pa dver kg pa locket.

- YMOAEIZEIE I'A TH XPHEH
+ To QopT6 Wuyeio TPETIEI Vel avoiyel 600 T0 BUVATOV AYBTERD Kail Vet EGVaKAEIVE!
QQECWG, Vi Vel PV Biappéel T0 KpUO GTO TIEPIBEAOV.
- it Vol BUVOGIOETE Kal Va TTAPGTEIVETE GTOV XG0 TNV WUKTIKI 10X0, GUVIOTTal
XpAan yuotay auaowpeLTN Wixous GioSile.

EFTYHEH

“To GopiS wuyeio éxer eyytnon 24 prives amé Ty ncpoynvio ayopd via
KATAOKEUTOTIKG EAGTTUOJIATA Tal OTTolr Sev 0@EihovTal OE avéippoa Xprion fi o
emepBaoeIg ko QBOPEG TIOU EXOUV TIPOKANGE Ao Tov XpraT / TPIToUS,

- NAVODILA ZA UPORABO
+ Prenosni hladilnik je treba odpreti &im manj in ga takoj zaprite, da se hlad ne bo
izgubljal po okolju

PL UWAGA! ZACHOWAJ DO POZNIEJSZEGO UZYTKU.

/\ . WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
 Przed uzyciem dokladnie umyé wnetrze komory wilgotn szmatka,
 Unikat umieszczania na pokrywie Giezarow o wadze powyze; 3 kg

- WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

: Lodbuika tuystycana musi by ofwierana moziwiejak najrzadzc  szytko zamyker
na, aby nie powodowat strat zimi

. Aby wzmocnié i przediuzyé w Crasie el chlodniczy zaleca sig stosowanie oryginal-

Giostyle SpA.
2 CZYSZCZENIE I} KONSERWACJA

nyct zimna Gio'Style.
- GWARANCJA

+ Aukstuma kaste jaatver péc iespéjas retak un tlit péc tam jaaizver, lai novérstu

a

$ciemych, szpachekkiitp.). y
LV SVARIGI! SAGLABAJIET TURPMAKAI UZZINAL.

- R - LIETOSANAS INSTRUKCIJAS
/\ . DROSIBAS NORADES
« Pims fietoSanas uzmanigiz0et kameras fekSpusi ar i drand. aukstuma izpl3anu apkaraia vids.
uz vaka litas, kas sver vairak par 3 kg
A Kuru izraisa lietosana, kas

e Zelite Gasovno povecati in podaljsati utinek vam gamo, da
uporabljate originalne akumulatorje za ohlajevanje Gio'Style.

- GARANCIJA

+ Prenosni hladilnik ima garancijo 24 mesecev od dneva nakupa proti proizvodnim
napakam, ki jih ni mogoce pripisati nepravilni uporabi ali nezakonitemu posegu in
naneseni $kodi s strani uporabnika/tretjih oseb.

- UPUTE ZA UPOTREBU

+ Prenosiv hladnjak otvarajte $to manje je to moguce i odmah ga zatvarajte, kako se
ne bi rasprsila hiadnoca po okolisu.

+ Da biste poboljSali i produzili uginak hiadenja tijekom vremena, preporucujemo, da
koristite originalne akumulatore Gio'Style.

- GARANCIJA

« Prenosiv hladnjak ima garanciju 24 mjeseca od dana kupnje protiv nedostataka
izvodnje, koji se ne mogu pripisati neodgovarajucoj upotrebi il otvaranju proizvoda
krisom i nanesenoj Steti sa strane korisnika/ trecih osoba.

- BRUGSANVISNINGER

+ Koleboksen skal abnes mindst muligt og straks lukkes igen for at undga, at kulden
slipper ud i omgivelserne:

+ For at styrke og forizenge den kelende effekt med tiden anbefales det at bruge
originale Gio'Style kuldeakkumulatorer.

- GARANTI

+ Koleboksen er omfattet af garanti i 24 maneder fra og med kabsdatoen mod
fabrikationsdefekter, som ikke kan tilskrives en forkert brug eller uautoriserede indgreb
og beskadigelser fra brugerensitredjeparts side.

- ANVANDNINGSINDIKATIONER

 Kylboxen ska 6ppnas sa sallan som mdjligt och omedelbart stéingas igen for att inte
kylan ska g férlorad.

« For att utveckla och forlénga kylan dver tid rekommenderar vi att du anvander

Giostyle S.pA.fr
som

en felaktig

- RENGORING OCH UNDERHALL

« Doppa aldrig kylboxen under rinnande vatten.

« Anvénd inte frétande eller slipande rengdringsmedel, eller féremal som kan
skada produkten vid rengéring, (knivar, spatlar etc.).

VIKTIG! GJEM DENNE FOR FREMTIDIG BRUK. LES NOYE.
A SIKKERHETSOPPLYSNINGER

« Forbruk skal det oy
. Ur\ngééselte\astpaover(ikguppélckket

Giostyle S.p.A. Fraskriver for skader en bruk
som ikke er i samsvar med formlet eller av en ukorrekt bruk.

- RENGJZRING OG VEDLIKEHOLD

« Senk aldri kjoleboksen ned under rennende varn

« Ved rengjering, bruk ikke etsende eller slipen eller

frén Gio'Style.
- GARANTI

+ Kylboxen har en garantitid pa 24 ménader fran inkSpsdatumet mot fabrikationsfel
som inte kan hénforas til en olamplig anvéndning eller manipulering och skada
orsakad av anvandaren/tredje part.

- BRUKSANVISNINGER

+ Kjoleboksen ber apnes sa fa ganger som mulig og lukkes med en gang, for a ikke
slippe kulden ut

+ For a forsterke og forlenge den nedkjolende effekten, anbefales det & bruke originale
Gio'Style kjoleelementer.

- 1

+ Kjoleboksens garanti gjelder | 24 maneder fra kjopsdatoen, for produksjonsfeil som
ikke kan tilskrives en uegnet bruk eller adeleggelse og skader pafart av brukeren/

gjenstander som kan skade produktet (kmvblader spatel, ol.).

DOLEZITE! USCHOVAJTE PRE PRIPAD POTREBY.

/\ . BEZPECNOSTNE POKYNY
+ Pred pouZitim dokladne vycistite vnitro boxu vihkou handrou.
« Nekladte na veko predmety s va&Sou hmotnostou ako 3 kg.

CISTENIE A UDRZBA
« Nikdy nevkladajte pasivnu chladnicku pod teciicu vodu.
« Pri Gisteni nepouzivajte korozivne alebo abrazivne Gistiace prostriedky ani
predmety, ktoré by mohli vyrobok poskodit (noze, Skrabky, atd.)

DULEZITE! PECLIVE USCHOVEJTE.

A - BEZPECNOSTNi POKYNY

+Nepokiédejie i ko precmély o moinasty3&i nez 3k,

- POKYNY PRE POUZITIE
+ Pasivna chladnicka sa musi otvarat o najmenej a musi sa ihned zavriet, aby
nedochédzalo k niku chladu do okolitého prostredia.

- TIRISANA UN APKOPE

+ Nekada gadijuma nemazgajiet aukstuma kasti zem tekosa Gdens.

- Tirisanai nelietojiet kodigus vai abrazivus tifisanas lidzek|us, vai arf prieksmet-
us, kas varétu iekartu sabojat (asmenus, lapstinas u.tml.)

 Lai uzlabotu un paildzinatu dzeséSanas iedarbibu, ieteicams lietot originalos Gio'Style
aukstuma elementus,

- GARANTIJA

- Aukstuma kaste tiek sniegta 24 ménesu garantia, skaitot no iegades dienas, kas
sedz razosanas defektus, kurus nav izraisijusi nepareiza lietosana vai patvaligas
modifikacijas vai lietotaja / treo personu izraisiti bojajumi.

« Pre intenzivnejsie a dihsie chladenie sa odporuca pouZit origindine
chladu Gio'Style.

- ZARUKA

+ Na pasivu chladniéku sa vztahuje zéruka po dobu 24 mesiacov odo diia zakipenia
na vjrobné chyby, ktoré nie je mozné pristdit nevhodnému pouZiiu alebo neopravn-
enému zasahu a poskodeniu zo strany uZivatefa / tretich 0sob.

- POKYNY PRO POUZITI
« Pasivni chladnicka se musi otevirat co ne]méné amusi se ihned zaviit, aby nedo-
chézelo k tiniku chladu do okolniho prostfed

ET OLULINE! HOIDKE HILISEMA VAJADUSE TARBEKS ALLES.
- KASUTAMINE
/\ . HoIATUSED OHU EEST « Jahutuskasti tuleb avada nii vahe kui véimalik ning see tuleb kohe sulgeda, et
+ Enne kasutamist puhastage kambri sisemust hoolikalt niiske lapiga. séiltada piisiv temperatuur kasti sisemuses.
+ Arge asetage kaane peale raskusi iile 3 kg . Ja ajaliseks soovitame kasutada
Giostyle S.p.A keeldub kogu toote sobi vai Gio'Style jasipakke.
sest pohjustatud kahjustuste eest. - GARANTII
- PUHASTAMINE JA HOOLDUS + Jahutuskastil on 24 kuu pikkune garantii, mis hakkab kehtima alates ostukuup&evast
« Arge kunagi puhastage jahutuskasti voolava vee all. ning hlmab mis ei olene
+ Arge kasutage Ja kahi mida on teinud kasutaja / kolmas isik.
ega esemeid, mis vdivad toodet kahjustada (noad spaatlid jms)
HU FONTOS! 6RIZD MEG, HOGY A JOVOBEN IS HASZNALHASD.
- HASZNALATI UTMUTATASOK
A BlZTONSAGI UTMUTATASOK i « Ahiitétaskat a lehetd legritkabban kell felnyitni és azonnal le is zami, hogy a hideg
+Haszndiat et hittasak belsejéteg ne tavozzon beldle.
. helyezzen 3 kg-otn lyd térgyakat. . « At hatas noveléséhez, és hosszabb idén keresztiili fenntartasahoz ajanlatos
AGiostyle S.p.A. elharita nem Vagy  eredeti Gio'Style htdakkukat hasznani.
helytelen asandiatbol eredd kirokért - JOTALLAS
- TISZTITAS ES KARBANTARTAS « Ahiitétaska 24 honapos jotallassal rendelkezik a vasarlas napjatdl kezdédgen olyan
* Soha ne tegye a hiitdtaskat foly6 viz ala. gyartasi hibak tekintetében, melyek nem a haszna\o vagy masok altal okozott helyte-
+ Atisztitasahoz ne hasznaljon mard, vagy itoszereket, vagy fen
olyan targyakat, amelyek sériléseket okozhalnak aterméken (pengék, spatulak, stb.).
RO IMPORTANT! SALVEAZA PENTRU UTILIZARI VIITOARE!
- INDICATII DE UTILIZARE
iA»;ﬂ INDICATI DE SEGURITATE - Frigiderul trebuie deschis cat mai putin posibil i inchis imediat, pentru a nu dispersa
. , curatati Pa umeda. frigul in mediul inconjurétor.
« Evitai Masarea pe capac a unor greutdt mai mari de 3 kg. « Pentru a méri si a extinde efectul de ricire in timp, se recomanda utilizarea acumu-
Giostyle S.p.A. nu isi asuma nici o raspundere pentru daunele cauzate Jatorilor originali Gio'Style.
de o utiizare care nu este conforma cu destinatia sau de o utlizare incorects. G ARANTIE
- CURATARE $I INTRETINERE  Frigiderul este garantat timp de 24 de luni de la data cumparéri impotriva defectelor
+ Nu cufundatj niciodat frigiderul in apa curgétoare. de fabricatie care nu pot fi atribuite unei utilizari necorespunzatoare sau a unei
+ Nu utiizati detergenti corozivi sau abrazivi sau obiecte care pot deteriora manipulari frauduloase, cauzate de utiizator / terti
produsul (lame, spatule etc.) pentru curatarea acestuia.
BG BAXHO! 3AMA3ETE 3A BbJELIA CMPABKA.
- MHCTPYK U 3A EKCIMITOATAL Mﬂ
A - WHCTPYKUWW 3A BE3OMNACHOCT . u WHe o o PeH, 3a a He
+Tpey ynorp s mnma cryne«m OT Bb3AYX OT Hero.
A 3 +3a na yeenuute u edexT 5L BpeNETO, na
Giostyle S.p.A. He noewa 3a wew, npi or nakeTy Gio'Style.
HaypeAa . TAPAHLNA
- MOYUCTBAHE U NOAAPBHXKA «MacuBHmsT o 24 MeCeLI, CHHITaHO OT
+ Hyikora He noTansiiTe NacuHIs XaauHuK 8 TevalLa Bofa. 2achatp
+ He nouviCTBaiiTe C KOpOSMBHI 1 aGpasviBHy NPEnapaTyt Wi NpeMETH, KOMTO. Toem .
MoraT @ YBpensT NponykTa (OCTPYETa, WNaki v Ap.).
RU BAXHO! COXPAHUTE 3TY HOOPMALIMIO.
- MPABUIA 3KCMTYATALIMK
/\ . PEKOMEHQALWV IO BE3ONACHOM PABOTE s TopUOBNG XN MO PENS U CPasy S3KPHEAITS 810 413 TOTD, 1ol
* Mepe TRAINKO. He BbiINycKaTk xonoj.
Pyabl Tskenee 3K  +YT0Bb! yBENUHMTH 1 NPOANHTE BO BPEMEHH XONOATBHbIN ADEKT, Mbl
s - epb, xonopa Gio'Style
- TAPAHTUA
- YACTKA Uyxon oI AHBIA CPOK Ha s rapaHTsi
N = ¥ NOKPLIBAET 3aBOICKON Gpak, i ] Vi, BLIBOSOM M3
«H L ctposn TPETBUMM NIMLEAMA.
a 3 TA)
AL VAZNO! SACUVAJ ZA UBUDUCE.

A - INFORMACION MBI SIGURINE

- INFORMACION MBI_}PEI%I»)O‘RIMIN

mos shpémdaj & flohtét né mieds

; .+ Proposilent a prodiouzent chiadicho Geinkus s doporucfe pouitorginaini i3 Pértbrirdhe g & Koh, K 5 pé :
tim, které. chladu Gio'Style. Giostyle S.p.A. nuk mban pérgjegjési pér démet nga njé pérdorim . e
- ZARUKA qé nuk éshté né pérputhje me destinacionin ose nga njé pérdorim i gabuar. - GARANCIA
- CISTENiAUDRZBA i chiadni 4 - PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA oot Bshic pér24 ;
« Nikdy nevkladejte pasivni chladnigku pod tekouci vodu. vady, " ;
- PFi &i&téni nepouziveite korozivni nebo abrazivni istici prostredky ani predmaly,  gvatsl! faich beob, - Pérpastim, %

Které by mohly vyrobek poskodit (noze, Skrabky apod.).

(orisk, spatie, ef).



